panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: PN31006003 PN31200005
PN31006004 PN31100017
PN31014001 PN31200017
PN31014002 PN31100006
PN31100005 PN31200006

CZE | NAVOD NA POUZITI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pfectéte navod a postupujte podle bezpecnostnich instrukci.
Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.
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PN31006003 - W - 27 - - - - -10~40°C  3x15mm?  1480g
PN31006004 v 75W <1IW E27 -10~40°C  4x1,5mm? 15409
PN31014001 - - 23W - G24q - - - - -10~40°C  3x1,5mm? 15609
PN31014002 5 v XI3W <IW  G4q - - -10~40°C  4x1,5mm?  1620g
PN31100005 ~STANDARD - oW - - 4UED teplé bila 490lm  20000h -10~40°C  3x1,5mm?  1540g
PN31200005 ~ STANDARD = oW - - 42LED  studendbild  510lm  20000h  -10~40°C  3x1,5mm? 15409
PN31100017 ALUMINIUM - oW - - 4UED teplé bila 490lm  30000h  -10~40°C  3x15mm’ 15609
PN31200017 ALUMINIUM - oW - - 42LED  studendbild  510lm  30000h -10~40°C  3x15mm? 15609
PN31100006 STANDARD v~ 9w <I1W - 36LED teplé bila 420lm  20000h  -10~40°C  4x15mm’ 15809
PN31200006 STANDARD v~ 9W <1W - 36LED  studendbild  435im  20000h -10~40°C  4x15mm’  1580g

Upozornéni

Pfed pouzitim vyrobek zkontroluijte, je-li jakdkoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pred kazdou manipulaci se ujistéte, ze je elektricky
privod odpojeny. Pred dotykem nechte svételny zdroj vzdy vychladnout. V piipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte.
U modelt s LED zdroji nejsou LED vyménitelné. U modeld s patici E27 pouZivejte pouze doporucené svételné zdroje (max. 2x13W
| 75W) a nepouzivejte zarovky s malou barikou (primér mensi nez 60mm). Instalacni vzdlenost mezi svitidly by méla byt min. 3m.

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v ndvodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi a majetku.
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Doplniujici technické idaje pro modely s radar senzorem

Princip ¢innosti senzoru

Integrovany radar (HF) senzor vysila vysokofrekvencni elektromagnetické viny (5,8 GHz) a prijima jejich echo. Pfi pohybu v dosahu svitidla
rozezna senzor zménu echa. Mikroprocesor pak inicializuje spinaci povel,Zapnout svétlo” U vysilanych elektromagnetickych vin dochazi
kréizné velkym odraz{im a Utlumu podle druhu materialu prekézky. Pohyb mdize byt zaznamenan i v mistech za pekazkou nebo sténov,
pokud budou v dosahu. Detekéni dosah senzoru se miize snizit v zavislosti na rychlosti pohybu smérem k senzoru a vyhodnoceni
pohybu mlize byt se zpozdénim cca 1s.Nejlepsich detekénich vysledkd dosdhnete pri pohybu po te¢né. Po piipojeni napéjent ke svitidlu
dojde ke kalibraci (blikajici indikacni LED), po skonceni kalibrace je svitidlo pripraveno k provozu.

Nastaveni dosahu (citlivost) - SENS (2-8m (+1m))
Pojmem dosah je minéna oblast na zemi pfi montazni vysce 2,5m na stropé, jez je vytyc¢ena detekénim Uhlem a min./max.
dosazitelnou vzdélenosti od senzoru. P¥i krajnim nastaveni SENS (maximum) mdze dojit k ndhodnému sepnuti.

Nastaveni ¢asu (zpozdéni vypnuti) - TIME (10s (+5s) az 30min (+1min))
Po zaznamenani posledniho pohybu dojde k odpocitavani nastaveného casu. Kazdym dalsim zaznamenanym pohybem v
dosahu v pribéhu odpocitavani dojde k novému odpocitavani.

Nastaveni soumraku (svételna citlivost) - LUX (cca 2 - 2000 LUX)

Pri funkéni zkousce je doporuc¢eno nastaveni na maximum.

Pripojeni dodatecného spotiebice

Integrovany radar (HF) senzor je mozné vyuzit i ke spinani dalsich spotiebict do celkového piikonu max. 1200W (zérovka) | 300W
(zafivka). Vystup senzoru je vyveden na svorkovnici, oznaceni L. Pro vystupni kabel pouZijte 2. priichodku (viz. obr. 4)

Uvedené Udaje jsou orientacni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky.
Pozice ozna¢ena © nebo € odpovida minimu a pozice ozna¢ena @ nebo ¥t odpovida maximu.

Pti mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uzndna zaruka.
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Vsechna prava vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. UM_PLAF305_130411
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panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: PN31006003 PN31200005
PN31006004 PN31100017
PN31014001 PN31200017
PN31014002 PN31100006
PN31100005 PN31200006

SVK | NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod na pouzitie a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii.

Instalaciu zverte kvalifikovanej osobe, alebo firme.

Dakujeme, ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.0.
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PN31006003 - W - E27 S -10~40°C  3x15mm’  1480g
PN31006004 - v W <IW E27 - - - - -10~40°C  4x15mm? 15409
PN31014001 - - 2xIW - G4g - - - - -10~40°C  3x1,5mm?® 1560
PN31014002 - v XIBW <1W  G24q - - -10~40°C  4x15mm? 16209
PN31100005 STANDARD - oW - - 4UED  teplabield 490lm 20000  -10~40°C  3x15mm? 15409
PN31200005 STANDARD - ow - - 42LED studendbield  510lm  20000h -10~40°C  3x1,5mm?  1540g
PN31100017 ALUMINIUM - ow - - - 4AED  tepldbield 490lm  30000h -10~40°C  3x1,5mm? 15609
PN31200017 ALUMINIUM - oW - - AED studendbield  510lm  30000h  -10~40°C  3x15mm’ 15609
PN31100006 STANDARD v~ oW <I1W -  36LED  tepldbield 420lm  20000h  -10~40°C  4x15mm? 15809
PN31200006 ~STANDARD v~ 9w <1W - 36LED  studendbield ~ 435/m  20000h -10~40°C  4x15mm? 15809

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je ktordkolvek cast poskodend, nepouZivajte ho. Pred kazdou manipuldciou sa uistite,
Ze je elektricky privod odpojeny. Pred dotykom nechajte zdroj vzdy vychladnut. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani
nerozoberajte. U modelov s LED zdrojmi nie st LED vymenitelné. U modelov s péticou E27 pouzivajte iba odportcané svetelné zdroje
(max. 2x13W | 75W) a nepouzivajte Ziarovky s malou bankou (priemer menej ako 60mm). Instalacna vzdialenost medzi svietidlami
by mala byt min. 3m.

Nedodrzanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit ujmu na zdravi a majetku.
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Doplriujuce technické informécie pre modely s radar senzorom.

Princip ¢innosti senzoru

Integrovany radar (HF) senzor vysiela vysokofrekvencné elektromagnetické viny (58 GHz) a prijima ich echo. Pri pohybe v
dosahu svietidla rozozna senzor zmenu echa. Mikroprocesor potom inicializuje zopnutie svetla. Pri vysielanf integrovanych
elektromagnetickych vin dochadza k rozne velkym odrazom a Gtlmu podla druhu materidlu prekazky. Pohyb moéze byt
zaznamenany i v miestach za prekazkou alebo stenou, pokial bude v dosahu. Detekény dosah senzora sa méze zniZit v zavislosti
na rychlosti pohybu smerom k senzoru a vyhodnotenie pohybu méze byt s oneskorenim cca 1s. Najlepsich detekenych
vysledkov dosiahnete pri pohybe po dotycnici. Po pripojeni napdjania ku svietidlu dojde ku kalibracii (blikajuce indikacné LED,
cca 20s). Po skoncent kalibracie je svietidlo pripravené k prevadzke.

Nastavenie dosahu (citlivosti) — SENS (2-8m (+1m))
Pojmom dosah je mienend oblast nazemi pri montézivo vyske 2,5m nastrope, ktora je vytycend uhloma min./max. dosiahnutelnou
vzdialenostou od senzora. Pri krajnom nastaveni SENS (maximum) méze dojst k ndhodnému zopnutiu.

Nastavenie ¢asu (oneskorenie vypnutia) — TIME (10s (+5s) az 30min (+1min))
Po zaznamenani posledného pohybu doéjde k odpocitavaniu nastaveného ¢asu. Kazdym dalsim zaznamenanym pohybom
v dosahu a v priebehu odpocitavania déjde k novému odpocitavaniu.

Nastavenie sumraku (svetelna citlivost) — LUX (2-2000 LUX)
Pri uvddzani do prevadzky je odporicané nastavenie na maximum.

Pripojenie dodato¢ného spotrebica
Integrovany radar (HF) senzor je mozné vyuZit aj ku spinaniu dalsich spotrebicov do celkového prikonu max. 1200W (Ziarovka) |
300W (ziarivka). Vystup senzoru je vyvodeny na svorkovnicu, oznacenie L. Pre vystupny kabel pouzite 2. priechodku (vid. obr. 4).

Uvedené udaje su orienta¢né, mozu sa lisit podla polohy a montéznej vysky.
Pozicia oznac¢ena © alebo € odpoveda minimu a pozicia oznac¢ena @ alebo £t odpovedd maximu.

Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej manipuldcii neméze byt uznana zaruka.
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Vietky prava vyhradené. Technické udaje sa mézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.  UM_PLAF305_130411




panluxe

vyrobce svitidel

MODEL: PN31006003 PN31200005
PN31006004 PN31100017
PN31014001 PN31200017
PN31014002 PN31100006
PN31100005 PN31200006

ENG | INSTRUCTIONS

Before using or installing the product, kindly read the instructions and follow safety rules. Installation should be provided by
qualified person or company.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o. L
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PN31006003 - - W - E27 - - - - -10~40°C  3x15mm? 14809
PN31006004 v 75W < 1W E27 = - - - -10~40°C 4x1,5mm? 15409
PN31014001 - - X3W. - GHq - - = - -10~40°C  3x15mm? 15609
PN31014002 = Vv 2XI3W <1W  G24q - - - - -10~40°C  4x1,5mm’ 16209
PN31100005 STANDARD - ow o - - 4ED  warmwhite  490lm  20000h -10~40°C  3x15mm? 15409
PN31200005 STANDARD - ow o - - 4LED  coolwhite  510lm  20000h -10~40°C  3x15mm? 15409
PN31100017 ALUMINIUM - ow - - #0ED  wamwhite  490lm  30000h -10~40°C  3x15mm’ 15609
PN31200017  ALUMINIUM = oW - 42LED cool white 510lm 30000h  -10~40°C 3x1,5mm? 15609
PN31100006 STANDARD =  9W <IW -  36LED warmwhite  420lm  20000h -10~40°C  4x15mm?  1580g
PN31200006 STANDARD v~ W <IW - 36LED cool white 435lm  20000h  -10~40°C  4x1,5mm? 15809

Notice

Before using, check the product and make sure there is no damage, otherwise do not use it. Before any manipulation assure that
mains electrical supply is disconnected. Let the lighting source cool down before touching. In case of damage do not repair or
disassemble the product. For models with LED sources, LEDs are not replaceable. For models with E27, use only recommended
light sources (max. 2x13W | 75W) and do not use small size incandescent bulbs (diameter smaller than 60mm). Installation distance
between the lamps should be at least 3m.

Infringement of any mentioned instruction can cause harm to health or property.
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Additional technical information for models with radar sensor

Principle of HF sensor

The integrated radar (HF) sensor emits high-frequency waves (5,8 GHz) and receives the echo. The sensor detects the change in
echo from even the slightest movement in the lamp’s detection zone. A microprocessor then triggers the switch in lamp ON. The
transmitted electromagnetic waves lead to a different large reflections and reductions according to type of material obstacles.
Detected reach of sensor could be lowered depending on speed of motion toward sensor and also evaluation of motion can last
cca 1s.You can reach the best results with motion toward the sensor. Connecting the lamp to mains supply will initiate the calibration
(flashing indication LED, cca 20s), after calibration is the lamp ready for using.

Reach setting (sensitivity) — SENS (2-8m (+1m))
Reach is to be understood as the area on the ground when mount in 2,5m on the ceiling traced out by angle of detection and
min./max. available distance from sensor. At maximum SENS settings may cause false triggering.

Time setting (switch-off delay) — TIME (10s (+5s) to 30min (+1min))
The countdown of adjusted time begins after last detected movement. Every further movement in the detection area
during countdown starts a new countdown.

Twilight setting (response threshold) — LUX (2-2000 LUX)
We recommend setting the function on minimum during test.

Connection o fan additional load
Integrated radar (HF) sensor is possible to use for switching of next appliances up to total wattage max. 1200W (incandescent
lamp) | 300W (fluorescent lamp). Sensor output is marked as L. Use second cable gland for external cable (see to pic. 4).

Stated information may differ according to position and installation height.
Position marked © or C applies to minimum and position marked @ or ¥t applies to maximum.

If the product is mechanically damaged or connected unprofessionally, guarantee cannot be allowed.
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Allright reserved.  Technical data can be changed without previous notice. UM_PLAF305_130411




paniuxe PLAFONIERA 305

vyrobce svitidel

MODEL: PN31006003  PN31200005
PN31006004  PN31100017 230V
PN31014001  PN31200017 ~somz 1P20 @ ‘@
PN31014002  PN31100006
PN31100005  PN31200006

GER | G E BRAUCH SANWElS U NG Weitere Informationen zu Varianten mit Radar-Sensor

Vor der Benutzung dieses Produkts die Anweisung bitte vorsichtig lesen und nach den Sicherheitseinweisungen vorgehen. Das Prinzip des Sensors
Die Installation ist einer qualifizierten Person oder Fachfirma anzuvertrauen. Der integrierte Radar-(HF-)Sensor sendet hochfrequente elektromagnetische Wellen (58GHz) aus und empfangt deren Echo. Bei der
. . . kleinsten Bewegung im Erfassungsbereich der Leuchte, wird die Echoverdnderung vom Sensor wahrgenommen. Ein Mikroprozessor
Vielen Dank fiir lhren Ankauf von der Firma PANLUX s.r.o. [6st dann den Schaltbefehl ,Licht einschalten” aus. Die ausstrahlenden elektromagnetischen Wellen fiihren zu der verschiedenen
: E Zurlckstrahlung und Dampfung der Materialart von Hindernissen nach. Eine Erfassung ist moglich auch hinter den Hindernissen
Technische Daten © . o ) o o e . R )
Q . g 2 und Wanden,sofem{ sie in der Relghwene sind. In Abhéngigkeit vom“Be.wegungsgeschvv|nd|gke|t kann .Relch\./velte mednggr sein,
_ = £ E g £ ~ Bewegung kann mit cca 1s Verspatung ausgewertet werden. Bestmdglich Erfassung von Bewegung wird bei Bewegung indirekt
3 5 41; 3 % g 2 é % g gegen Sensor e'zrrelwlcht Dle Leuchte stellt sich nach dem Netzanschluss ein (Indikationsdiode blinkt, cca 20s) , nach der Einstellung ist
S s é s 3 5 g § 2 3 z g die Leuchte aktiv fir Betrieb.
PN31006003 . B 0 - © 1040C  3asmm? 1480 Reichweiteneinstellung (Empfindlichkeit) — SENS (2-8m (+1m))
PN31006004 v W <IW B 10~40°C  4x15mm?  1540g Mit dem Begriff Reichweite ist Bereich auf dem Boden gemeint, der sich bei Montage in 2,5 m Hohe als Erfassungsbereich
PN31014001 - - xBW - GHq - - - - -10~40°C  3x15mm?  1560g ergibt. Es kann zu einer zufélligen Einschaltung bei SENS-Einstellung in Maximalwert fihren.
PN31014002 - v x3W <IW GM4q - - - -10~40°C  4x1,5mm® 16209
PN31100005 STANDARD - 10w - - 4D warmwel | 490im | 200005t -10~40°C  3x15mm?  1540g Zeiteinstellung (Ausschaltverzégerung) — TIME (10s (+5s) bis 30min (+1min))
PN31200005 STANDARD - ow o - - D kaltweip 510lm 200005t -10~40°C  3x15mm?  1540g Durch letzte erfasste Bewegung wird die Zeituhr gestartet. Fir den Funktionstest wird empfohlen, die kirzeste Zeit
PN31100017 ALUMINIUM - 10W - - 40ED  warmweiB  490lm 300005t -10~40°C  3x15mm’  1560g einzustellen. Durch jede erfasste Bewegung wird die Zeituhr erneut gestartet.
PN31200017 ALUMINUM - 10w - - 4D kalwei 510/m 300005t -10~40°C  3x1,5mm’  1560g
PN31100006 STANDARD v~ oW <1W -  36LED  warmweB  420im 200005t -10~40°C  4xSmm?’ 1580 Dammerungseinstellung (Ansprechschwelle) — LUX (2 — 2000LUX)
PN31200006 STANDARD v~ oW <IW -  36LED Kaltweip 435im 200005t -10-40°C 4x1Smm?  1580g Fur den Funktionstest wird empfohlen, die GroRtwert einzustellen.

Anschluss eines zuséatzlichen Verbrauchers

Hinweise P ) . o
An der Leuchte k tzliche Verbrauch Schaltleist . 1200W (Glihb 300W (Leuchtstoffl

Vor der Benutzung das Produkt sowie Zubehdr tberprifen. Wenn einer der Teile beschadigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Vor N Ger LEUCnIe kann zusatziche VErbraucher In Schallieistung max i .( N |r.ne)‘| ( euchtsto ampe)
angeschlossen werden. Der Stromzufiihrende Leiter zum Verbraucher wird in die mit L* gekennzeichnete Klemme

jeder Berlihrung lassen Sie das Leuchtmittel abkuhlen. Vergewissern Sie sich vor jeder Handhabung, dass die Stromzufuhr abgeschaltet ist. Bei hraubt. F ) o : o )
t. FUr das Austrittskabel benutzen Sie d te G tulle (Bild 4).
einem Defekt ist das Produkt weder zu reparieren noch auseinander zu nehmen. In LED-Varianten sind LED nicht austauschbar. Glihbirnen mit geschrau Urdas Austrittskabel benutzen Sie die zweite Gummittille (Bild 4)

dem kleinen Gliihlampenkolben (Durchmesser kleiner als 60mm) dirfen nicht in Varianten mit Sockel E27 verwendet werden, verwenden Sie Hier besagte Angaben kdnnen sich nach der Stellung und Montagehohe unterscheiden.
nur die geeigneten Leuchtmittel (max. 2x13W | 75W). Montageentfernung zwischen Leuchten solite minimal 3m sein. Die Position © oder C entspricht dem Minimum und die Position ® oder 3% entspricht dem Maximum.

: o ) . . . o ) . Bei_einer mechanischen Beschddigung oder einer unsachgemdBen Handhabung kann keine Gewahrleistung
Die Nichteinhaltung einer der in der Gebrauchsanweisung angeflihrten Einweisungen kann eine Gesundheits- und anerkannt werden

Vermdgensbeeintrachtigung verursachen.
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Alle Rechte vorbehalten.  Technische Daten kdnnen sich ohne vorheriges Hinweis verdndern. UM_PLAF305_130411
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vyrobce svitidel

MODEL: PN31006003
PN31006004
PN31014001
PN31014002
PN31100005

PN31200005
PN31100017
PN31200017
PN31100006
PN31200006

ESP | INSTRUCCIONES

Antes de utilizacion del producto, lea las instrucciones y sique medidas de precaution. Encomende la montaje a la compania

o persona qualificada.

Gracias, que Usted se ha comprado el producto de compania PANLUX s.r.o.
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PN31006003 - - 75W = E27 = S = - -10~40°C 3x1,5mm? 1480g
PN31006004 - v’ 75W < 1W E27 = - - -10~40°C 4x1,5mm? 1540g
PN31014001 S - 2XI3W = G24q = = - = -10~40°C 3x1,5mm? 15609
PN31014002 - v XI3W <IW  G4q - - -10~40°C  4x1,5mm?® 16209
PN31100005 ~ STANDARD = 10w - - 42LED blancacaliente  490lm  20000h  -10~40°C  3x1,5mm? 15409
PN31200005 STANDARD - 10W - 42LED blanca fria 510lm  20000h  -10~40°C  3x1,5mm? 15409
PN31100017 ~ALUMINIUM - ow S - 421ED blancacaliente  490lm  30000h  -10~40°C  3x1,5mm? 15609
PN31200017 ALUMINIUM - 10w = 42LED blanca fria 510lm  30000h -10~40°C  3x1,5mm? 15609
PN31100006 = STANDARD = v~ W <IW = 36LED blancacaliente  420lm  20000h  -10~40°C  4x1,5mm? 1580g
PN31200006 ~STANDARD v~ W <1W 36LED blanca fria 435m  20000h -10~40°C  4x1,5mm?> 15809
Aviso

Antes de la montaje se asegure, que el corriente electrico esta desconnectado. Tambien comprobe si cualquier parte de la
luminaria no esta averiada. Deje Usted enfriar la luminaria antes del toque. En el caso de averia, no use la lampara, no la desmonte
nirepare. Para LED modelos, LED no son reemplazable. Para modelos con E27 use solo ampolla recomendadas (max. 2x13W | 75W)
i no use la ampolla pequena (diameto menos 60mm). Distancia de instalacion entre las ldmparas deberé ser como minimo. 3m.

Falta de cualquier instruccion puede causar quebranto de la salud o propriedad.
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Informacién técnica adicional para los modelos con radar

Principio de HF sensor

Integrado radar (HF) sensor emite olas de alta frequencia (5,8GHz) y recibe eco. El sensor deteca desde los mas pequenos
cambios de eco en lugar de deteccion. Microprocessor despues enciende la luz. Las ondas electromagnéticas transmitidas
lleva a la reflexion diferentes grandes y atenuacion de obstaculos materiales. Deteccién esta posible a través vidrio,
pared de madera y paredes de material delgado. Alcance de deteccién del sensor puede ser reducida en funcion de la
velocidad del movimiento hacia el sensor y la evaluacion de movimiento puede tener un retardo cca 1s. Usted puede
llegar los mejores resultados con el movimiento hacia el sensor. Conexion la alimentacion a la ldmpara inicializa calibracion
(parpadeo LED indicador, cca 20s), después la calibracion la l[dmpara esta lista para utilizacion.

Regulacién de alcance (sensibilidad) — SENS (2-8m (+1m))

Alcance de deteccion se denomina como drea en la tierra desde altura de montaje 2,5m en angulo de deteccién y min.
hasta max. alcance asequible de sensor. En valores méximos de SENS puede causar encendidos accidental.
Temporizacion (retard de desconexion) — TIME (10s (+5s) hasta 30min (+1min))

Después de grabar el Ultimo movimiento se establece el tiempo de cuenta regresiva. Con cualquier otro movimiento en la
drea detectada durante la cuenta regresiva se inicia nueva cuenta.

Requlacién crepuscular (umbral de respuesta) — LUX (2 - 2000 LUX)
Durante la pueba de la ldmpara, le recomendamos reglar la funccion al maximo.

Conexién de un aparato adicional

Integrado radar (HF) sensor esta possible usar para encendido de otros aparatos hasta total consumo max. 1200W (ampolla)
| 300W (fluorescente). Salidadel sensor esta marcada en terminal como L. Para cable de salida puedeusar segundo manquito
(acordamente la imagen 4).

Las informaciones se puedan variar por la posicion o altura de instalacion.
Posicion marcada como © o C responde al minimo y posicién marcada como @ o ¥t responde al maximo.

Si el producto esta averiado mechanicamente o conectado malamente, la garantia no estara aceptada.
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Todos los derechos reservados. Datos técnicos se pueden cambiar sin previo aviso. UM_PLAF305_130411
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panluxe

vyrobce svitidel

FAQ

230V @
~50Hz

CZE

Q- Nejde nastavit, sefidit pfesna hodnota parametru LUX, TIME, SENS?
A-Rozlozeni osy nastaveni neni konstantni po celé své délce
(logaritmicka stupnice).

cca S0l

Q- Sping, sviti, i kdyz je dost svétla?

A-Senzor méfi Uroven osvétleni v bodé umistént svitidla.

R - Pootocte svitidlo tak, aby soumrakovy senzor sméfoval ke zdroji
svétla (vizobr. 11).

Q- Spin, sviti, i kdyz v mistnosti nikdo neni?

A-Senzor uvnitf svitidla pouzivé k detekci pohybu elektromagnetické
viny o frekvenci 5,8GHz, které prochazi materidlem, podobné jako
signal WIFI nebo Bluetooth. U elektromagnetickych vin také dochéz!
k rtizné velkému odrazu a Gtlumu podle druhu materidlu prekazky
nebo zdi. Mize tedy dochazet k tomu, Ze pokud dosah zasahuje
imimo mistnost, senzor reaguije.

-V blizkosti senzoru se pohybuje maly objekt (hmyz atd) | dochazi
k otfestim | boufka | jiné zdroje elektromagnetickych vin v okol
(Wi-Fi, mobilni telefon, atd.).
R- Zkontrolovat oblast dosahu | zména SENS nebo polohy svitidla
| pouzivejte svitidlo v mistnostech o velikosti vétsi nez je min.
dosah senzoru

Q- Svitidlo nespind?

A-Nefunkéni svételny zdroj | preruseny elektricky obvod | nastavena
nizké hladina luxt (LUX) | nastaveny maly dosah (SENS) | prilis rychly
pohyb (Senzor reaguje se zpozdénim cca 1s za Ucelem zamezeni
nespravného vyhodnoceni pohybu a sepnuti svitidla).

R -Vyméite svételny zdroj | zkontrolujte elektrické zapojent | nastavte
niz3i hladinu lux(i | nastavte vy3si dosah (SENS).

Q- Rychlost detekce?

A-Sohledem na presnost a spolehlivost detekce je senzor
optimalizovan pro nejcastéji pouzivany pfipad instalace - svitidlo
piisazené na strop ve vysce 2,5m a pramérmé vysoka osoba jdouct
po podlaze primérnou rychlosti v otevieném prostoru. Senzor
reaguje se zpozdénim cca 1s za Ucelem zamezeni nespravného
vyhodnoceni a sepnuti svitidla.

R - Zména SENS nebo polohy svitidla.

ol

~
max. 8m max. 8m
Q- Sviti déle nez je nastaveny cas?

A-Dochézi k trvalému pohybu v dosahu.
R- Zkontrolovat oblast dosahu | sniZit dosah parametrem SENS.

SVK

Q- Neds sa nastavit presna hodnota parametru LUX, TIME, SEN§?
A- Rozlozenie osy nastavenia nie je konstantné po celej svojej dizke
(logaritmicka stupnica)

cca S0k
min, N

Q- Spina, svieti, aj ked' je dostatok svetla?

A - Senzor meria Uroveri osvetlenia v bode umiestnenia svietidla.

R- Pootocte svietidlo tak, aby stimrakovy senzor smeroval k zdroju
svetla (vid obr. 11).

Q- Spina, svieti, aj ked'v miestnosti nik nie je?

A-Senzor vo svietidle pouziva k detekcii pohybu elektromagnetické
viny o frekvencii 5,8GHz, ktoré prechadzaju materidlom, podobne
ako signal Wi-Fi alebo Bluetooth. U elektromagnetickych vin tiez
dochédza k rdzne velkému odrazu a Gtimu podla druhu materialu,
prekazky alebo steny. Méze teda dochddzat k tomu, Ze pokial
dosah zasahuje aj mimo miestnost, senzor reaguje.

-V blizkosti senzoru sa pohybuje maly objekt (hmyz atd.) | dochadza
k otrasom | burka | iné zdroje elektromagnetickych vin v okolf
(Wi-Fi, mobilni telefon,..)

R - Skontrolovat oblast dosahu | zmena SENS alebo polohy svietidla
| pouzivajte svietidlo v miestnostiach o velkosti vacsej nez je min.
dosah senzora.

Q- Svietidlo nespina?

A-Nefunkény svetelny zdroj | preruseny elektricky obvod | nastavena
nizka hladina luxov (LUX) | nastaveny maly dosah (SENS) | prilis
rychly pohyb (Senzor reaguje s oneskorenim cca 1s za Ucelom
zamedzenia nespravneho vyhodnotenia pohybu a zopnutia
svietidla).

R-Vymefite svetelny zdroj | skontrolujte elektrické zapojenie | nastavte
nizsiu hladinu luxov | nastavte vyssi dosah (SENS)

Q- Rychlost detekcie?

A-S ohladom na presnost a spolahlivost detekcie je senzor
optimalizovany pre najcastejsie pouzivany pripad instalacie
svietidlo prisadené na strop vo vy3ke 2,5m a priemerne vysoka
osoba iduca po podlahe priemernou rychlostou v otvorenom
priestore. Senzor reaguje s oneskorenim cca 1s za ticelom
zamedzeni nespravneho vyhodnotenia a zopnutia svietidla.

R-Zmena SENS alebo polohy svietidla.

max. 8m max. 8m

Q- Svieti dlhsie nez je nastaveny cas?
A-Dochadza k trvalému pohybu v dosahu.
R - Skontrolovat oblast dosahu | znizit dosah parametrom SENS.

ENG

Q- Impossible to set the accurate value of LUX, TIME, SENS?
A- Distribution of axe setting is not constant in its whole length
(logarithmic scale).

cca S0l
min, N max

Q- Lamp switches and shines even if there is enough light?

A-Sensor is measuring level of the light in the point of lamp's placing.

R - Rotate the lamp that the Twillight sensor will point to light source
(see pic. 11).

Q- Lamp switches and shines even if nobody is in the room?

A-Sensor inside the lamp is using the electromagnetic waves
(58GHz2) for detection which can pass through the walls similarly
as Wi-Fi and Bluetooth. Electromagnetic waves can be reflected
or absorbed according to type of used wall or obstacle material.
It can therefore happen that if reach extends beyond the room,
the sensor can switch on.

- Small object is moving near the sensor (insect, etc) | vibration
close to the lamp | thunderstorm | other sources of
electromagnetic waves around (Wi-Fi, cell phones, etc).

R - Check the reach area | change of SENS setting or lamp position |
use the lamp in rooms which are larger than min. reach of the
sensor

Q- Lamp does not shine?

A-Broken light source | broken electrical circuit | set low level of lux
(LUX) | set low level of reach (SENS) | too quick movement (Sensor
is responding with 1s delay to avoid wrong evaluation of
movement and switching on the lamps).

R - Replace the light source | check the wiring | set lower lux level

(LUX) | set higher reach (SENS).

Q-Speed detection?

A-With regard to the accuracy and reliability of the detection is
sensor optimized for the most commonly used case of installation
recessed lighting to ceiling height of 2.5m and average tall person
walking across the floor at an average speed in the open space.
Sensor is responding with 1s delay to avoid wrong evaluation of
movement and switching on the lamps.

R - Change of SENS setting or lamp position.

444‘4441
max. 8m max. 8m

Q- Is shining longer than set time?
A - Permanent movement in the reach.
R-Check the reach area | decrease the reach (SENS).

GER

Q- Kann man nicht den genauen Wert des Parameters LUX, TIME, SENS
einstellen?

A- Die Verteilung der Einstellung-Achse ist nicht konstant entlang der
gesamten Lange (logaritmische Skala).

cca S0l

min, N
-

Q- Schaltet die Leuchte ein, obwohl es genug Licht ist?

A-Der Sensor misst das Lichtniveau in einem Platz von der Leuchte.

R- Andern Sie so die Position von der Leuchte, dass der Sensor zur
Lichtquelle richtet (Bild 11).

Q- Schaltet die Leuchte ein, obwohl niemand im Zimmer ist?
A-Sensor innen der Leuchte erfasst eine Bewegung durch
hochfrequente elektromagnetische Wellen von Frequenz 58GHz.
Die Wellen laufen einiges Material durch, genauso wie WIFI- oder
Bluetooth-Signal. Es fiihrt auch zu verschiedener Zurtickstrahlung
und Démpfung abhangig von Material der Hindernisse. Es ist
moglich, dass der Sensor auch in Reichweite auerhalb des
Zimmers reagiert.
- Ein kleines Objekt bewegt sich in die Néhe des Sensors (Insekt usw.)
| esflhrt zu Erschtitterungen in die Néhe der Leuchteees ist Sturm
| es sind andere Quellen von elektromagnetische Wellen im Bereich
(WIFI, Handy usw.,).
R-Kontrollieren Sie Bereich | &ndem Sie die Reichweite (SENS) oder
Position der Leuchte | verwen den Sie die Leuchte in Zimmern, die
gréRer als minimale Reichweite des Sensors sind.

Q- Schaltet die Leuchte nicht ein?

A-Leuchtmittel defekt | Kurzschluss in der Netzzuleitung |
Kémmerungseinstellung falsch gewahlt (LUX) | Reichweiteneinstellung
falsch gewahit (SENS) | zu schnelle Bewegung (Der Sensor reagiert mit
Verspatung, eine falsche Auswertung der Bewegung und Leuchte-
Einschaltung zu verhindern).

R- Leuchtmittel austauschen | Anschluss Uberpriifen |
Dammerungseinstellung neu einstellen | Reichweiteneinstellung neu
einstellen

Q- Erkennung - Geschwindigkeit

A- Im Hinblick auf die Genauigkeit und Zuverlassigkeit der Erkennung
ist der Sensor optimiert fur h&ufigsten Fall der Installation — die
Leuchte in der 2,5m Hohe und durchschnittlich-gro Mensch
gehend mit durchschnittlich Geschwindigkeit im offenen Raum.
Der Sensor reagiert mit 1s Verspatung, eine falsche Auswertung der
Bewegung und Leuchte-Einschaltung zu verhindern.

R- Andern Sie die Reichweite (SENS) oder Position der Leuchte.

max. 8m
Q- Leuchtet die Leuchte langer als eingestelite Zeit?
A-Dauernde Bewegung im Erfassungsbereich.
R-Bereich kontrollieren | Reichweite niedriger einstellen (SENS).

max. 8m

Viechna prava vyhrazena.
All right reserved.

ESP

Q-No se puede regular el valor exacto del pardmentro LUX, TIME, SENS?
A-Distribucion de la configuracion de la eje no es constante a lo largo
de toda sulongitud (escala logaritmica)

cca S0l
min, N max

Q- Sensor enciende la luz también cuando hay demasiado de iluminacion?

A-Un sensor mide el nivel de iluminacion en el lugar de las luces de punto.

R-Girar laldmpara de modo que el sensor crepuscular frente a la fuente:
deluz (vealaFigura 11)

Q- Sensor enciende la luz también a pesar que nadie esta en la habitacion?
A-Sensor dentro de la luz que sirve para detectar el movimiento de las
ondas electromagnéticas con frecuencia de 5,8 GHz, que pasa a través
del material, como WiFi o Bluetooth sefal. Las ondas electromagnéticas
también estan influidas de una eflexion diferente de la gran depresiony el
tipo de obstaculos materiales o las paredes. Por lo tanto, la alcance
se puede extender més alld de la habitacion, el sensor responde a estos
reflexiones.
-Un pequeno objeto (insectos, etc) se esta moviendo cerca del sensor
| vibracion cerca de la lampara| tormenta| otras fuentes de ondas
electromagnéticas en la vecindad (Wi-Fi, teléfonos moviles,.).
R-Controlar la area de detecction | cambio de SENS o posicion de la lampara
| utilizar la lémpara en habitaciones mas grande de la deteccién minima.

Q-Lalémpara se no activa?

A- Lulumbrera no funcciona | circuito eléctrico intermumpido | ajustado
bajo nivel de lux (LUX) | ajustado baja deteccion (SENS) el movimiento
demasiado répido (El sensor responde con un retraso de 1 segundo, con
el fin de evitar malas interpretaciones y encendidas de las luces.)

R-Cambie la lumbrera | controle conexion de electricidad | establece un
nivel més bajo de lux | establece el nivel mds afto (SENS)

Q-Rapidez dela deteccion?

A- En cuantoa la exactitud y fiabilidad del sensor la deteccion se ha
optimizado para el caso més comun de instalacion - iluminacion
empotradaala altura del techo de 2,5m de altura y una persona
promedio camina por el suelo a una velocidad media en el espacio
abierto. El sensor responde con un retraso de 1 segundo, con el finde
evitar malas inter pretaciones y encendidas de las luces.

R- Cambio de SENS o posicion de la lampéra.

444‘4441
max. 8m max. 8m

Q- La luz dura més que el tiempo determinado?
A-Hay un movimiento permanente en la alcance del sensor.
R-Controlela area de alcance del sensor | baje la alcance pare regulador SENS.

Technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Technical data can be changed without previous notice.
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